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1 ELŐFIZETÉSI DU HELYBEN :

M Egész évre . . . . 6 frt — kr.
2 Félévre . . . . . 3 frt — kr.
U Negyed évre . . . 1 frt 50 kr.
I VIDÉKRE POSTÁN KÜLDVE :

™ Egész évre ... 6 frt 60 kr.
£ Félévre.....................3 frt 30 kr.
^ Negyed évre . . . 1 frt 65 kr.

^ HIRDETÉSI DÍJ :
M Egész oldal....................... 20 frt.J Fel oldal............. ...... frt.
(a Negyed oldal....................... 5 frt.á

-zen felül minden hirdetésnél 30 kr. 
á kincstári illetek fizetendő.

Kivételes esetekben kedvezmény,
® többszöri hirdetésnél árleenp^edés.

23. szám. Szabadka, 1889. juuius 9.

A „Szabadkai Közlöny“ után és helyett

kiadja: SZÁL A Y LÁSZLÓ A., ügyvéd.

A szerkesztőség és 
kiadóhivatal:

VII. kör, virág nl.cz a 337. h. sz., 
hova a közlésre szánt levelek és kéz­

iratok inlézendök.

Hirdetések felvétetnek 
ugyanott.

A „Nyilttér“ sora 15 kr.

Negyed oldalnál kisebb hirdeté­
seknél a tértnél ték tekintetbe vé­
tele nélkül minden szó után 5 kr. 

számittatik.
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^eg-jelenils lietenfeirLt egyszer: v,nsárnap. HT négyes szám ára, ±5 3rr_
Számonként kizárólag a szerkesztőnél vagy a lapkihordónál kapható.

Szabadka pünkösdje.
Pünkösd a szentlélek eljövetelé­

nek magasztos ünnepe. E nap adta 
meg isten az apostoloknak azt az ihletet, 
melylyel meghódították keresztünknek 
a világot s áldást, üdvöt hoztak az 
emberiségnek.

Szabadka város közügyéit rendező 
hatósági többségnek is nagy szüksége 
volna egy ily isteni áldásra, hogy 
eddigi réveteg uraiból kizökkenve, fel­
ismerje végre a lejtőt, melyen haladunk.

Nem soroljuk fel ezúttal a mu­
lasztások, vagy tévedések halmazát, 
csak úgy általános tekintetbevétellel 
adunk azon tudatunknak kifejezést, 
hogy középületeink, kövezetünk, in­
tézményeink, irtaink, még érdéink is 
pusztulóban vannak s bár a város jöve­
delme folyton gyarapszik, a hatóság 
nem tudja utólérni magát.

Gondolkodjanak már egyszer ko­
molyabban, nyíljék ki szemük és lás­
sák be végre, hogy nem gáncsolódás 
az, amit mi teszünk, hanem közügyeink 
iránti meleg érdeklődés. Kövessék a 
jó tanácsot, ha az ellenzék részéről 
jönne is s ne legyenek álszégyennel 
eltelve, hogy ez, vagy amaz nem az 
Ő érdemük, hiszen vállvetve többre 
mehetnénk, mint a visszavonással.

Ötödik éve már, hogy a mai ha­
tóság uralmon áll, de kívánatos ered­
ményt felmutatni képtelen, hacsak el 
nem fogadjuk azon álláspontot, melyre 
ők helyezkednek s amelyről rózsaszín 
üvegen keresztül nézik a világot.

Egy a vigasztaló csupán, hogy 
mindennek vége szakad s igy a mai 
helyzet is megszűnik előbb vagy utóbb, 
még pedig úgy, hogy vagy felismerik 
eljárásuk bátorságát s megfordítják a 
gazdálkodás rudját, vagy tűrünk addig, 
amig a természetkövetelte rend beáll: 
„aminek kezdete volt, végének is kell 
lenni.“

Mi részünkről nem annyira az 
emberekben, mint ilyenekben, hanem 
az általok követett rendszerben talál­
juk a hibát s ha isten pünkösdi ke­
gyelméből felocsúdnak végre, éppen 
úgy örvendenénk, amint nem egyszer 
fájó szívvel vesszük fel a tollat, hogy 
visszaéléseiket ostorozzuk.

A párisi világkiállilás.
Francziaország a béke diadalát ünnepli! 

Most egy éve még gyűlöletes hangok riaszt- 
gatták a nemzeteket attól, hogy részt v <rvn. 

nek a franczia nemzet ünnepében, ma, min­
den kalapot emel a köztársaság előtt, mely 
zavaros időkben, midőn minden szellő hábo­
rúról beszélt, fel tudta építeni a világ-béke 
legimpozánsabb templomát.

Különös egy nép is az a franczia! Iz­
gatott, heves politikai érzéke a legmagasabb 
fokig kifejlet; nem tűr önkényt, s ha zsar­
nokokat lát maga között, képes lerombolni 
az ezredévek legbüszkébb alkotásait . . . 
De ha rámutatnak a saját dicsőségére, kul­
túrájának magas fokára, arra magaslatra, 
melyre ez a nép a művészetet, ipart keres­
kedelmet s mezőgazdaságát emelni tudta, 
akkor ez a nép megszelidüj s túláradó örö­
mében leborul önmaga előtt.

A párisi világkiállításnak is ez volt a 
hatása. Amit a franczia műveltség remekek­
ben és arányokban itt alkotott, az felülmúl 
minden eddigit. Egy toronynyal elérték a 
felhőknek azt a legmagasabb fokát, melyet 
évezredek emberisége nem tudott megköze­
líteni. A kiállítás többi épületeinek arányai 
is impozánsnak a szó legszorosab értelmében.

Magas kupolák, hatalmas boltivek, az 
építészetnek remek alkotásai őrzik az egész 
világ kincsét' Európa néhány nagyhatalmas­
sága elmaradt a kiállításról hivatalosan, de 
azért a nemzetek megjelentek ott, mert a 
kiállításban nem keresték a politikát, hanem 
a kultúrát.

►S mióta a kiállítás kapui megnyíltak, 
a népek százezrei tódultak Páris felé. Min­
denki tudjda, hogy ott az eddigi világkiál­
tások legremekebbjét láthatja, mindenki tudja, 
hogy ennek a kiállításnak tanulmányozása 
fölér egy világ körül tett utazás gazdeg ta­
pasztalataival, melyeket értékesíteni, lehasz­
nálni lehet.

A magyar nemzet sem fog elmaradni 
onnan !

Máris vagy tiz kivándorló sereg van 
tervezve, s az olcsó menetjegyek lehetővé 
teszik, hogy a kevésbbé tehetős polgárok is 
eizarándokoljanak Parisba és adózzanak cso­
dálattal és tisztelettel a világ legelső kultur- 
nemzetének.

A müveit középosztálynak nem kell 
sok biztatás. Az úgyis tömegesen fogja föl­
keresni a világ metropolisát, hogy épüljön 
és fölemelkedjék a nagy alkotások szemlé­
letében.

De egy komoly szavunk van az iparo­
sokhoz! Úgy lehet, hogy ismét tiz évnek kell 
elmúlnia, inig egy újabb kilágkiáilitáson a föld 
minden részének iparát együtt lehet látni.

Ne mulaszszák el az alkalmat, hogy 
megtekintsék a mostanit. Az iparosnak lesz 
ott mit bámulni s ha a látott, tapasztalt dol­
gokat idehaza értékesíti százszorosán vissza­

hozhatja neki a kirándulásnak amúgy is 
csekély költségeit.

Minden iparágban annyi a látni, tanulni 
való és utánzásra méltó dolog, hogy a mi 
iparunknak minden buzdítás nélkül el kellene 
menni oda, mint a hogy el kell ineenie a 
tanuló gyermeknek az iskolába.

Iskolája az az iparnak, szép fenkölt, 
magasztos iskolája. Az iz'és, a szín, a fel­
dolgozás, az alak, a díszítés tekintetében ezer 
meg ezer, jobbnál jobb mintát mutat be a 
világkiállítás, és nemcsak a modern ipar- 
készitményeket, hanem a keletnek számos, 
utánzásra méltó termékét is.

Ezért főleg az iparosokra nézve kívá­
natos, hogy ott megjelenjenek. Az országos 
iparegyesület, a fővárosi iparoskor, az ország 
összes iparkamarái egyesültek arra, hogy a 
budapesti városi menetjegy-iroda közvetíté­
sével olcsóbban, mely egyeseknek is előnyt 
nyújt, — tömegesen zarándokoljanak Párisba, 
látni, tanulni, bámulni és csodálni.

A világkiállítások valóban a legdicsőbb 
alkotásai az emberiségnek. Rövid időre el­
hallgat minden ellenséges indulat a nemze­
tekben és kezet fogva, egymást támogatva 

I alkotnak nagyot, dicsőt !
Francziaország hosszú ideig tartó ühne- 

I pet rendezett magának és a világnak a ki­
állítás áUal s ennek az ünnepnek minden 
napja egy magasztos eszmének bizonyítója, 
annak, hogy a világ általános békében köze- 

I ütheti meg a tökélyt az alkotásokban s a 
legmagasabb fokot az emberek boldogulá­
sában.

A kiállítások fogják megtanítani az 
emberiséget arra, hogy a legnagyobb kincs 
a világbéke.

Ennek a temploma épült föl a párisi 
Mars mezőn, ennek fognak áldozni azok a 
népek, melyek elzarándokolnak a világkiállí­
tás megtekintésére.

TARCZA.
3^.a.tünoli.lr'CLs Ír öltő Ír.

(Mutatvány egy éppen most megjelent miiből.)

Századunk magyar irodalma sokoldalú­
ságában hasonlithatlanul fölülmúlja az eddigi 
magyar irodalmi századok összes alkotásait.

Különböző költészeti irányok indulnak 
meg, de mindannyit összekapcsolja a törek­
vés s a végső czél rokonsága.

Nagy mulasztásokat kell pótolni, nagy 
hiányokat kitölteni, bizonyságot mutatni az 
egész világnak szellemünk erejéről s nyel­
vünk életrevalóságáról.

Újjászületés mindenfelé.
Az irodalomból kiindult eszmék a köz- 

éh then hálás talajra találnak, a legszebb 
gondolatok már nincsenek többé egy asztal- 
hók számára hivatva.

Újjá születik az íz Ízlés, a nyelv, a 
szellem, a tudomány s a költészet. Még az 
alkotmány is.

Alig találunk európai nemzetet, mely 
félszázad alatt hatalmasabb átalakulást mu­
tatna föl, mint hazánk 1825. óta. Hasonló ez 
a Szent István uralkodása kezdetén végbe­
ment nagyszerű átalakuláshoz, midőn a ma­
gyar szellem összerokonosodott a kér. vallás 
révén az európai népek műveltségével.

Csakhogy Mig Szent István korában az 
uj vallás és az aj alkotmány teremtette meg 
ii magyar királyságot, addig nyolez század­
dal később a tudomány, az irodalom s a po­
litikai életnek európai színvonalra való eme­
lése lelkesíti a törekvéseket.

Vallásos költészetünk egész más eszme­
világban él. Nincsenek hitfelekezeti súrlódá­

sok, a béke malasztos szelleme uralkodik a 
különböző felekezetek fölött.

Guzmich Izidor, az újabb kathoükus 
vallási irodalom nemeslelkü művelője, föl­
veti a valás-uuio eszméjét, mely az irodalom­
ban, mint eszményi törekvés, élénk helyes­
lést talál, de azon túl nem igen hódit.

Modernebb vallásos költőink között elő­
kelő helyen említhetjük föl 'Párkányi Bélát, 
a ki vallásos költészetünknek egyik legbuz­
góbb művelője. Egyházi Énektára közel 
százötven hymn üst és egyházi éneket tartal­
maz. Hymnusai szép költői tehetségről ta­
núskodnak. Toldy Ferencz egész melegség­
gel igy nyilatkozik róluk : „Szelepcsény! és 
Szegedi na^y énekeskönyveik óta az első 
nyomós és tekintélyes igyekezet az időtől 
elmaradt hymnologiánkat megújítani. Szerző 
tiz év óta tanulmányozta e szakot, gyűjtött, 
javított, költött maga s a lelkes és számos 
apró füzetekből már ismeretes fáradozásai 
végcsümölcseként adja e teljes énekkönyvet, 
gyakorlati czéljához képest szakszerű válo­
gatással, javítgatással s pótlásokkal. Nem 
kevesebbek száznegyvenhárom éneknél saját 
szerzeményei, melyek közt az újabb kor ieg- 
szerencsésb, mert buzgóbb, legnaivabb és 
legénekelhetőbb énekei találtatnak. Nem ke­
vésbe növeli e munka becsét a zenei rész, 
mely az egyházi jellemet megőrizvén, vallá­
sos éneklésünk annyira kívánatos reformjára 
nyomós lépés".

Szentirás fordítása, Klopstock Messiása, 
rendkívül elterjedt imakönyvei nagy szolgá­
latokat tettek a vallásos élet fejlesztésének; 
de egyházi költeményei által is kétségkívül 
rangos helyet vívott ki magának vallásos 
költőink sorában.

'Párkányi nem csupán verselő, de költő, 
a ki magasabb színvonalra igyekezett emelni 
vallásos költészetünket. A kor fontosabb ese­
ményei, természetesen a vallás világából vett 
eseményei, mesteri megörökitőt találtak benne.

Leo pápa trónraléptét s Munkácsy Krisz­
tus Pilátus előtt cziniü eseményszerű müvét 
egyházi költőink közül senkise tudta hatal­
masabban megénekelni.

Vannak vallásos költőink, a kik rímekbe 
szedett közönséges imádságokon kivül egye­
bet nem igen alkottak.

Tárkanyi azonban megmutatta, hogy a 
vallásos költészetnek napjainkban csak úgy 
lesz jövője, ha nem ieledkezik meg arról a 
keretről, melyet kornak nevezünk s melybe 
bele kell foglalnunk szellemi terményeinket.

Tárkányi Béla rokonszenves irodalmi 
alakjánál még nevezetesebbnek lehet mondani 
Mindszenti Gedeont.

Legújabb vallásos lyránknak leghiva- 
tottabb költője. Költő a szó legszebb értel­
mében, a ki tulemelkedik a chablonokon s 
elavult formákon.

Igen jellemző az a néhány sor, a mit 
maga magáról ir. Egy szerkesztő barátjához 
intézi ugyanis a következő nyilatkozatot: 
„Neked tudnod kell, hogy a vallásos költé­
szet azon faját, melyet a legújabb nemzedék 
művel, én honosítottam meg irodalmunkban. 
Addig volt egy pár hymnus és legenda, de 
még az avatottak is azt hitték, hogy a val­
lás érzelmei csak a templomban szólalhatnak 
meg. Hogy az élet bármely mozzanatát val­
lásos ihlettel lehet megdaliani, hogy magába 
az életbe kell bevinni az onnan kiűzött hit­
érzelmeket s igy az eletet mintegy összeró* 
konitani s megszentelni a vallás által, sőt a

Mai számunkhoz fél iv mellékletet adunk.

hazatiság dicső színeit is a vallás speetrumá- 
ban szemlélni: ilyen lyra nem volt s én 
erre példányképet nem találtain magam előtt."

Mindszenti Gedeon költeményei három 
kötetben jelentek meg. A kor szellemétől 
áthatott költeményeket maga a kitűnő vallá­
sos költő igy jellemzi: „A kereszténység 
most a pogánysággal, a nihiüsmussal küzd. 
Sikerült-e „A Szentek unokáihoz", „Diadal 
ének.“ „Ecce Homo“, „IX. Pius aranymisé­
jére“, „Péter fillérek“, „Üdvözlet IX. Fiús­
hoz." „Csak bátorság“, „A dómok beszél­
getnek" oly magaslatra vergődnöm, hogy a 
küzdő egyház szavamat halija s lelkesedést 
merítsen kürthangjaimból ? ítéljék meg má­
sok; de biztos vagyon benne, hogy harczi 
szózataimban a kor üterére tapintottam s el­
találtam a kellő jelszót."

Mindszenti költészetének tagadhatatla­
nul foérdeme, hogy a század hangulata ki­
fejezésre talál benne.

Századunk legkitűnőbb vallásos költője 
látja a vallásosság hanyatlását, de azért nem 
csügged ; érzi az uj eszmék diadalát, de azért 
nem adja fel hitét. Költészetének kihangzása 
sohasem leverő, hanem biztató. Kitűnő lyrai 
természet, habár a formák iránt nincs min­
dig kifogástalan műgondja s bizarr kifejezései 
nem egyszer sodornak ki a hangulatból. Az 
ő költészete a legszentebb vallásosság s val­
lásossága a legszentebb költészet. Nagy ha­
tását bizonyítja az is, hogy költészeti irányá­
val virágzó iskolát teremtett.

Kazinczy* Bajza és Kölcsey nyomdokai­
nak követői gyanánt kezdték meg a vallá­
sos költészet művelését Sujánszky Antal és 
Nyulassy Antal. Sujánszky Antal több, mint 
félszázadon keresztül művelte a kath. Jyrát,



Utolsó válasz
a „Hallatlan merénylet“-!*«* vonatkozó s a 
„Szabadkai Hírlap“ június 2-áu megjelent 
számában foglaltakra.

Azt nem értjük egyáltalán, hogy a 
„Szabadkai Hírlap“ szerkesztője még mindig 
azt hiszi, ho<ry ő nem felelős a közleményért, 
bár polémiájában folyton saját .személyében 
ir és igazán nem várt goromba módon sze­
mélyeskedik.

Ha a „Szabadkai Hírlap“ szerkesztője 
korrekt járt el az ügyben, akkor fölösleges 
neki a harczot felvenni, bízta volna azt a 
közlemény szerzőjére.

De a nevezett lap szerkesztője tudatá­
ban annak, hogy a közlemény valótlanságot 
is tartalmazott, nem sietett helyrehozni a 
hibát, hanem időt engedett az ügy elmérge­
sedésének, pedig ha a rectificatio oly modor­
ban történik, a miként azt elvárni lehetett, 
úgy ma nincs szükség annyi festék, idő és 
papír pazarlásra.

Egyóbkéet, hogy ez a „heecz“ tisztán 
abban lel magyarázatot, hogy tudtunkkal 
a „Sz. H." szerkesztője Weisznek személyes 
ellensége, mig a közlemény szerzője nem az, 
s ép az oka annak is, hogy a rectificatiót 
a szerkesztő nem bízta a közlemény szerző­
jére hanem végezte maga saját szája ize 
szerint.

Hogy ezek után ki járt el tisztességesen 
az igazság érdekében, nem vitatjuk tovább.

A szabadka-palicsi vasút.
Bobula János építész e vasút ügyében 

a következő levelet intézte lapunk szerkesz­
tőjéhez :

T. Szerkesztő ur!
A szabadka-palicsi vasút költségvetésé­

nek tárgyában a szabadkai lapok különböző 
komentárokat közöltek, melyekkel szemben 
a következőket kell megjegyeznem.

Hogy minő volt Mácskovics ur költ­
ségvetése a szabadka-palicsi vasút a, azt nem 
tudom, de amint magától a tervezőtől hal­
lottam, neki részletes költségvetése nem is volt 
és csak úgy találomra lett mondva, hogy 
circa 150—100 ezer forintba fog kerülni a 
kérdéses vasút. Az általam kidolgozott tervek 
szerint elkészült a részletes költségvetés, mely 
minden tételt szabatosan körülír és az egy­
ségárakat kitünteti; tehát ezen költségvetés 
nem találomra szól, hanem reális alapon 
nyugszik és 236 ezer forintban van előirá­
nyozva. Az általam készített költségvetések 
fedezik a szükségletet és soha sem szárnyal­
tatnak túl; mi mindenesetre helyesebb, ha 
előre tudjuk a tényleges kiadásokat, mintha 
póthiteleket kellene igénybe venni. Az így 
kidolgozott költségvetés a minisztérium mii- 
szaki tanácsánál van feiüibirálat és jóváha­
gyás végett, és ha a minisztérium megelég­
szik gyöngébb sínekkel, silányabb kivitellel, 
kisebb és kevésbbé szolid épületekkel stb. 
stb. akkor 20—30 ezer forinttal olcsóbb le­
het a vasút kivitele, mint általam az elő- 
irányoztatott.

Ez esetben azonban tagadni nem lehet, 
hogy a silányabb kivitel csak a tulajdonosok 
hátrányára fog szolgálni. En tervezetemet az 
1880. XXXI. t. ez. és az 1888. IV. t. ez. s 
a minisztérium által a szabványos nyom tár u

helyi érdekű vasutak tárgyában kiadott sza- 
; bályrendeietek alapján elkészítettem. Meny- 
: nyire fog ez a minisztérium által helyesnek 
j találtatni és helybenh igyatni. az a legköze­
lebb megejtendő közigazgatási bejárás alkal­
mával fog meghatároztam-.

Addig azonban alapnélküli megjegyzé­
sekkel és gyanúsításukkal S'-i.KU" k nem te­
szünk szolgálatot, legö-lji-bli rósz Ízlésről te­
szünk tanuság-U.

Bobula .János
építész,

I Ü-

A „Szabadság“ egyike azon szabadkai 
lapoknak, melyek hozzászóltak ez ügyhöz, s 
a mit elmondottunk, azt fenntartjuk ma is. 
Ha Mácskovics Titus nem tud számolni, an­
nak nem mi vagyunk okai, s ha mi az ő 
két év előtti számadását vetjük össze Bobula 
János és társa mai számvetésével s abból 

! majdnem 100 ezer írt különbözet kerül ki, 
ne a mi rossz Ízlésünkről beszeljen Bobula 

! János, hanem mondja meg, hogy Mácskovics 
Titusnak fogalma sincs az építkezésekről, 
vagy pedig ismerje be, bogy ő és társa 
akarják feiültetni a szabadkai közönségét.

Kettő közül az egyik bizonyos, mi 
csak hivatásunkat töltjük be a mikor kimu­
tattuk, hogy mily alapokon készültek és ké­
szülnek ma az építkezések.

vék s ne váltogassák az orvosokat, iner 
bármelyik orvos először udl, hogy kiismerje 
a kór j-lb-gc , a not nem mindig sikerül 
azonnal elemi

Közegészségügy.
(Egy körorvos népszerű felolvasása.)

Dr. Szilasi Mór körorvos a múlt na­
pokban kerületében egy felolvasást tartott, 
melynek első részében röviden felsorolta 
azon tényezőket, melyek az egészség fenn­
tartására szolgálnak és azon káros befolyá­
sokat, melyek az egészséget veszélyeztetik, 
mig a második részben a betegség beállta­
kor szükségessé vált intézkedésekről etillé- : 
kezilc meg.

Az első részben ajánlja hallgatóinak a 
tiszta levegőt, megmagyarázva annak elő- ' 
nyeit, ajánlja a jó és tiszta ivóvizet, (a mi 
Szabadkán vajmi ritkaság) s 3-ik helyen a 
táplálkozásról értekezik. A táplálkozásnál 
csecsemőkre az anyatejet, ennek nem lété­
ben a tehéntejet tartja legegészségesebbnek, I 
de a tehéntej felerészben vizezve s kissé 
ezukrozva légyen, mig felnőtteknél hús, tej 
tojás s kevés kenyér a legéltetőbb.

Értekezése folyamán úgy odavetőleg 
megemlítette a „népkonyhák“ felállítását, j 
hogy a szegényebb nép is olcsón és gyak- j 
rabban jutna jó táplálékhoz. Csakhogy ez 
Szabadkán ma még álomnak is korai, ezzel 
az eszmével, sajnos, még senki nem bibőlődött.

A második részben főtanácsként adja, 
hogy betegség esetén azonnal orvoshoz for­
duljanak s óva inté hallgatóságát az imád- 
ságos asszonyok gyógykezelésétől, kik mind 
azt állítják, hogy tudnak gyógyítani, holott 
soha nem tanulták azt. Mar pedig ki mit 
nem tanult nem is tudhatja, mert a mint az 
orvos nem készíthet czipöt vagy kabátot, j 
mert azt nem tanulta, épp úgy az a véu asz- 
szony sem gyógyíthat, mert nem tanulta soha.

Felhívta végül hallgatóit, hogy beteg-1 
ség esetén ne türelmetlenkedjen -k, mert 
bizony a siker nem mindig köszönt be azon­
nal, sőt egyes betegségek határnaphoz köt

Irodalom, müveszet.
A vidéki színészet reformja. Azon 

életre való reform, mely Bartáy P Ama!, a 
központi igazgató tanács átkára dolgozott ki, 
s melyet a jelen évi közgyűlés e vileg el is 
fogadván, mi is főbb vonásaiban ismertet­
tünk, megvalósulásához egy lépéssel köze­
lebb jutott. A központi igazgató tanacs ugyams 
megbízta Bartfayt azzal, hogy nyáron at az 
ország összes szinpártoló városát látogassa 
meg és a központi igazgatás előmunkálatait 
az egyes varosok szmügyi bizottságaival 
egy értelemben állapítsa meg. Bánfait a kül­
detéshez hí ven nálunk már a sziuügyi bi­
zottsággal m gállapodásra is jutott f. évi jú­
nius 4-en. Szabadkán a következő megá.la- 
podásra jutottak : A szmügyi bizottság a re­
form tervezetet a vidéki színészet s általá­
ban a sziuügy rendezés érdekében szüksé­
gesnek es üdvösnek találta. Az eddigi szín- 
igazgatóknak adott 2000 irt subventiót in­
gyen színház és ingyen fűtést a központnak 
is felajánlotta és pedig nem az egész téli 
idényre csupán 4 hónapra azaz a központot 
csak 100 bérletelőadás megadás megtartá­
sára kötelezte, amelynél többet az tetszése 
szerint tarthat, de kevesebbet nem. Ezen 100 
előadásnak október hótól folytatólag kell le­
játszani. Kilátásba helyezte továbbá, hogy 
ha a már megkezdett munkálatok alapján a 
gázvilágitás a színházba bevezettetik, ennek 
irigyen élvezetét is.

Nótázó szakácskönyvnek lehetne
nevezni a konyhászat terén legújabban meg­
jelenendő művet. Nem elég, hogy a benfog- 
ialt ételek készitási módja versekbe vau 
szedve, de még mindegyik egy-egy ismert 
népdal dallamára énekelhető. Cz'me „Magyar 
verses szakácskönyv“ lesz s Cascado Pompos 
budapesti miUzakács szerzi. A könyvet End­
rényi testvérek adják ki Szegeden s csak 
előfizetők kapják meg, amennyiben könyv­
kereskedésben nem fogják árulni. Ara 1 frt 
20 kt\, mely említett szegedi czimre kül­
dendő. S most az Eiffel-turony csodájának 
méltó párjául álljon itt Pompos ur szakács- 
könyvéből egy kis mutatvány :

Kenyéxleves.
Dallama : „Csicsóné 

Néhány szelet házi kenyér,
Lábosba zsír tiszta feliér.

Vöröshagyma
Apróra,

Kényért tedd a lábosba.

Mikor piros már a kenyér,
Hinderet rá, amennyi fér,

Néhány szem 
Bois legyen 

S egy tojás a levesen.

SöriexroE.
Dallama : „Fecskéin, fecském . . .“ 

Egy liter sört s kis fahéjat,
Elég cznkrot s czitromhéjat
Összefűzök s a fazékba
Hat tojásszék lesz még csapva.

Ebbe lasi-an tejsürii jön,
Fölhabozom és kiölVöm 
Pirított zsemlye-szeletre 
S az asztalra igy viszem be.

mindenesetre a legkiválóbbak között; alko­
tásaiban a lélektani hűség az érzelmek emel­
kedettségének megfelelő ékes nyelvezet mel­
lett nem küzd sem az eszmével, sem az j 
alakkal, a szavakban és kifejezésekben rejlő 
erő birtokában van és e mellett a versalak 
arányait, a méret szabatosságát és a rímek 
tisztaságát állandóan és következetesen meg­
őrzi s eleinte az általánosságban néha elme­
rülő költőisége is, később mindegyre inkább 
kidomborodik.

Nyulassy Antal versei az ötvenes évek- ! 
ben Esztergomban jelentek meg. Van ben­
nük bizonyos népies iz, különösen az oktató­
félékben, de vallásos költeményeivel nem 
szárnyalta túl kortársai hasonlóuemfi alkotásait.

Pájer Antalnak élénk érzéke van az í 
epigrammái fordulatokhoz, gazdas és sokszori 
elragadó képzelő erővel rendelkezve, kár, ■ 
hogy vallásos költeményeiben nélkü'özi a 
fenséges iránt való érzéket. Vallásos költe­
ményei fenségét többször pórias kifejezések 
közbe vegyi lésével s a mérték hanyag keze- i 
lésével csökkenti. Előbbi költeményein kívül 
Szent Lantja, Sujánszky kiadásában; Orgona 
virágai, Mindszenty Gedeonéban nagyrészt 
bibliai és szent történeti reminiscenciák, me- I 
lyek tanulmányozása azonban jótékony ha­
tással vau a vallásos érzelmek nemesítésére.

Garay János Szent Lászlója eposnaK 
van Írva, de csak verses elbeszélés; öcscse 
Garay Alajos Betnulia hölgye cziinü vallásos 
eposza nem volt nagyon népszerűvé, de a 
vallásos elbeszélő költészet nem közönséges 
müvei gyarapodott benne.

Kuthen (Barina Vendei) jóizü vasárnapi 
verselő, kinek néhány igen hangulatos val­

lásos éneke is van, Petőfi iskolájához csat­
lakozott teljes lélekkel. Legsikerültebb legen­
dája a „Szent szűz képe“ s „Jézus névün- 
nepén cziinü költeménye, melyet Renan el­
len irt.

Mindszenti Gedeon sikereitől felbuz- 
ditva, több eg , házi költő kezdte a vallásos 
költészetet művelni.

Egész iskola keletkezett, mely a val­
lásos lyrát szorgalmas műveléssel oda fejlesz­
tette, hogy vallásos költészetünk virágzásá­
nak uj korszakot teremtett.

Részint a Mindszenti Gedeon által te­
remtett iskolához, részint önálló irányhoz tar­
toznak az újabb magyar vallásos költészet 
kiválóbb művelői közül még Czuczor Ger­
gely, Egyed, Antal, Lázár Miklós, Kemenes 
Ferenez, Szvárényi József, Szabó Imre, Ko­
vács Mark, Benöfi Soma, Talabér János, 
Csajághy Sándor, a szűz Mária- és Jézus 
szépséges szivének kifogyhatatlan ihletű dal­
noka Rosty Kálmán, a nemes egyszerűségű 
Szülik József, a fenkölt Pály Ede. a, nagy 
elődök nyomgokába lépő Kisfaludy Árpád, 
a zsoltárok hü átíró ja Kálmán Károly, a 
Dante fordításával szerencsésen megküzdő 
Csicsáki Imre; a kebel égi vágyait és szent 
érzelmeit oly édesen, oly elragadóan zengő 
Kalocsai Alán. Mindannyian egyházi férfiak 
s a század felvirágoztatott vallásköltészetének 
érdekes bajnokai.

A világi kaiholikus költők közül vallá­
sos költészetünket Giray Jánoson kívül né­
hány igen becses alkotással gyarapította 
Vörösmarty Miháiy, a korán elhunyt Lakner 
Sándor és újabban Várady Antal, Reviczky 
Gyula és Ruduyánazky Gyula.

Egyházi énekes gyűjteményeket Fejér 
György kanonok, Fekete Ferenc/, Guzmics 
Izidor, Kókai Benedek, Egyed Antal, Róder 
Alajos, Bodnár József, Faigei Pál, Benedek 
József, Kovácli Márk, Zvórnik János, Zsiho- 
vics Ferenez. Főj tény i Cassiáu, Nagy Már­
ton, Kádas Rudolf, Blasskó Mátyás, Fedák 
Orbán, Bozóki Mihály, Nagy Károly és Ra- 
dimeczky János adtak ki; de ezeken kívül 
számos verses énekes gyűjtemény is megje­
lent, mely inkább az imakönyvirodalom ke­
retébe tartozik. A legérdekesebb egyházi 
énekes gyűjtemény kétségtelenül Fejér György 
nagyváradi kanonok'*, Guzmics Izidor és 
Fojtényi Cass’ái heuezéseké, a kik gyűjte­
ményeiket eredeti egyházi énekekkel is gya­
rapították s kiknek szent énekeit most is 
halljuk templomainkban a nép s az ifjúság 
ajkáról.

Bogisich Mihály prépost a régi és újabb 
magyar nyelv és zmeemlékekből számos 
vallásos éneket fejtett meg, melyeket össze­
gyűjtve „Őseink buzgósága“ czim alatt 
1888-ban adott ki. A becses gyűjtemény 
százhatvan régi dallamot elevenít fel s nagy­
részt Kisdi Benedek, (1651) Szegedi Fe­
renez, (1674) Szelepcsényi és Kovács Márk 
(1840) gyűjteményes énekeskönyveiből meríti 
az anyagot. A százhatvan régi dallam közül 
a hitújítás előtti korra huszonh írom ének 
esik. Bogisich Mihály czélja volt, „a magyar 
kath. templomi éneknek uj lendületet adni, 
vagyis a régi Írott és nyomatott könyvek 
sárguló lapjain szunnyadozó énekeket uj 
életre ébreszteni.“ Nagy tudományos kész­
lettel s még több lelkesedéssel fogott B -gl­
eich a munkához, legszebb jutalmául fára*

! ICapsr-mártás.
D.illaum : „Sajó kutyám .. .u 

Zairt tegzek tol a lábosba keveset,
S kaprot vágok apróra, mint csak lőhet,
Kanál lisztet hintek rá, megpárolom 
S húslevessel fő lereszt vén, megsózom.

Ha már megfőtt, három-n gy kanál tejfel 
Lesz, a mivel ízesre e észtéin fel.
S ha egy fi sé savanyúra a-arom,
Czitromlével ezt az ixt is ráadom.

üC!irá,2rLtc bt rostélyos.
I Hallania : „Szeretlek én egyetlenegy virágom . .
! Rostélyoshus. A csontokat kiszedem,
I Aztán habart tojásba hentergetem,
Zsemlyemozsyval behintem s forró zsírban sütöm ki, 
Tálra teszem s petrezselem lesz gusztusos disz neki.

Mi ezennel indítványozzuk Pompos ur­
nák, hogy a pirosra sült s egészben hagyott 
malaczhoz ezt a dallamot Írja: „Te vagy, te 
vagy11, — a kirántott csirkéhez pedig: „Re­
pülj csirkém ablakára“. Egyébként szó sincs 
róla, hogy a könyv fiatal leányokat mulat­
tatva fog oktatni, csak félő, hogy a szórako­
zott kis szakácsnők a felfújt kásába, mely 
például a „Deres a fii, édes lovam ne egyél“, 
dallamára lenne készítendő, egy kis — deres 
fiivet is találnának bele tenni.

Zilahy Gyulát, ki a napokban oly 
fényes sikerrel vendégszerepelt a budapesti 
nemzeti színházban, s ki a mi színpadunknak 
is kedves ismerőse, mint biztos forrásból hall­
juk, a bpesti nemzeti színház igazgatósága 
már szerződtette.

Az Urbér, elméleti és gyakorlati kézi­
könyv, kiegészítve a birtokszabalyozások foly­
tán szükségessé vált teleknöny vek átalakítása 
tárgyában kiadott igazságügy miniszteri sza­
bályrendelettel és a telekkönyvi betétek szer­
kesztéséről intézkedő 1886. évi XXIX. tör- 
vényczikkel, az ennek végrehajtása tárgyában 
kiadott utasítással és igazságügyminíszteri 
rendeletekkel; bírák, ügyvédek, úrbéri mér­
nökök, községi jegyzők és a jogász-ifjúság 
számára. Irta Baky Gedeon nyug. kir. tör­
vényszéki bíró, köz- és váltó-ügyvéd. Sza­
badka, Székely Simon kiadása 1889. Ára 
fűzve 5 frt, kötve 5 frt 80 kr. Ez a ezune 
azon könyvnek, melynek leendő megjelenését 
pár hórappal eze ő t jtl ztük. A munka té e'es 
törvényeken alapszik ugyan, azonban meg­
látszik rajta, hogy gyakorlott kéz állította 
egybe s akik e téren működnek, azoknak 
inegbecsülhetien kézikönyve leend. E kézi­
könyv csak a napokban hagyta el a sajtót 
s dicséretére válik a szerzőnek, bár kényte­
lenek vagyunk pár megjegyzést tenni rá. 
Először nagy hiba az, hogy ára tulcsigázott, 
másodszor pedig, hogy a volt bíró egyszersmind 
nem is iró ember s ez a körülmény minden 
szakismerete mellett is nagyon kirí a sorok 
között. Találkozik e könyvben egész egy 
oldal is olyan, hogy abban egyetlen pont elő 
nem fordul s az egész mondani akarást a lap 
végén is csak gondolja, de nem tudja az 
ember. Ez nagy hiba ugyan s kár volt a 
szerzőnek munkálatát át nem nézetni iroda­
lommal foglalkozó egyéniséggel, azonban e 
körülmény tönkre nem teszi a könyvet, csu­
pán itt-ott unalmassá válik.

A szabadkai városi zenede felső 
ének- és hegedű oszt. 1889. évi junius hó 
10-én (béiíon) délelőtt 10 és fél órakor a 
„Pest“ szálloda nagytermében vizsga-hang­
versenyét tartia a következő műsorral : 1. 
„Polonaise“ Wieuxtemps, hegedűn előadja : 
Vojta Antal. 2. „Romanz“ Mignon dalművé­

ig Folytatás a mellékleten. US

dozásai sikerét megérte: történeti becsű régi 
j magyar egyházi énekek iránt való érzék ki­
fejlődött s az ősi magyar szent hangzatok 
megint az áhitat szárnyaira keltek.

A legújabb kath. költők közül a vallásos 
költészetet legszebb sikerrel művelik Várady 
Antal, Reviczky Gyula, Rudnyánszky Gyula.

Várady Antal a legújabb vallásos lyrá- 
ban, sőt a drámában is nem mindennapi 
dicsőséget arat. Vallásos költészetünk remekei 
közé soro ha'juk „A strassburgi harangok“, 
„Regina coeli“, „Ave Maria!“ „Krisztus a 
tengeren“ s a „Patmoszi látnok“ czimü va­
lódi költői tehetséggel megirt költeményeit.

Rudnyánszky Gyula az ifjabb költői 
nemzedékből rendkívül ép formaérzékkel, 
szabatos nyelvvel s emelkedett gondolatokkal 
válik ki. A nemzetközi hangú újabb magyar 
lyráuak utat nyit és példát ad nemzeti tár­
gyak feldolgozására s uj forrásként utal a 
vallásra, melynek fönséges tartalmából már 
eddig is kiváló becsű műveket merített.

Reviczky Gyula pliilosophiai természetű 
költészetében megható szépek azok a tisztán 
vallásos dalok, melyeket szemelvényeink kö­
zött bemutatunk.

És itt benne vagyunk évtizedünkben, 
melyről még nem adhatunk teljes képet.

A vallás eszméi" mind a művészetekben, 
mind a tudományban még mindig tért fog­
nak hódítani.

Dante, Milton, Klopstock, Zrínyi az 
eposban a vallásnak; mint hatalmas költészeti 
tényezőnek nagy alapot vetettek.

A költészet más fajaiban szintén otthon 
vannak a vallás eszméi.

Folytatás a m«ll«klcttn.
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Achátz Ilona k. a. nyitás napján 800-an látogatták meg; a kö­
vetkező napokon is-a közönség meleg érdek­
lődést tanúsított a kiállítás iránt.

Kiállítva volt: 1) magyar íaju szarvas

bői Thomas, énei
.. B'i cső-dal“ H lus-r, hegedűn előadja Tre- 
ton”Antai. 4. a) „Miserere“ Trabadour dal-
mfiből Verdi, b) „Magyar dalok“ Nádor K., ---------- „ G„ ..
pnekli: Kunért Mariska k. a. 5. „Kettős“ marha 77 drb.; — 2) nyugati taju 18 drb.; 
Kallvvoda, két hegedűn előadják : Taussig — 3) hizlalt 12 drb.; 4) juh 91 drb.; 5)
Izsó és Vojta A. 6. „Ária“ Gregh, énekli : sertés 80 drb.; — 6) baromfi 82 drb.; — 
Markas Mária k. a. 7. „Serenade“ Boriot, j tyúk 111 drb.; — vízi szárnyas 33 drb.; — 
hegedűn előadja: Vojta Antal. 8. „Feljött a galamb, és egy gyűjtemény disz- és éneklő
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fogva igen is alkalmas a selyem iparág (izé
sére, és hogy mindama vidékek népe, hol 
ezen iparágat kezdeményezték, nemcsak nagy 
hajlandósággal bir annak gyakorlása iránt, 
de azt úgyszólván lelkesedéssel karolta fel,

Ez a szeretetreméltó madár, mely bé­
kával él és bébéket szállít, nagyon ritkán 
szokott leszáHani Thalia istenasszony haj­
lékára.

Ha csak mutatni meri is magát a tá-

hold“ magyar műdal Gaai, énekli : Welinszky 
Jozefa k. a. 9. „Fra Diavolo“ Jansa, hege­

in adar. — A magyarfaju szarvasmarha cso­
portban a két első dijjat a) bikákért 150Tozeta K. a. V- „r ra, jlm<* vuiu v aiiaa, 11 /

ljjn előadja: Joó Andor. 10. „Románz és frankot; d) tehenekért 120 frankot városunk 
Keringő“ Konti, énekli: Eckert Mariska k. a. közbecsülésben álló, országoshirü kitűnő állat- 

Hegedü-verseny“ (I-sö rész.) Mendels-1 tenyésztője bajsai Vojnics Simon nagybirto- 
alnafiia : Voita A. 12. ..Maer var-dalok“ ! kos nyerte el. Mint e téren páratlan, fárad­

hatja és áldozatkészségének sikere után 
sokszor kitüntetett kiváló állattenyésztőt szi-

A selyemtermelés fejlődésére hatványozottan ; jékán, rögtön eihesselik 
hat a szederfa fejlesztése. Eddig az intézet j A népszínháznak azonban van egy mu-
ellenőrzése alatt következő faiskolák állanak t vésznője, a kinél szívesen látott vendeg a 
u. m. Bács-Bodrogh, Fejér, Hányad, Nyitva, I gólya ; minden évben leszáll a haza tetemre, 
Sopron, Temes, Tolna, Torontál, Veszprém benyújt a kéményen egy rózsás arczu an- 
megyékben ma már összesen 1532 faiskola, gyalkát s mikor a tiszteletremelto babaasz- 
Az intézet fenállása óta kiosztatott 89397, j szonytól átvette a bélyeges átvétel, nyugtat, 
liter szedermag, gyümölcsmag 1451 liter. 1 szépen megköszöni es tovább száll. _

A fent megnevezett megyékben a köz- Mielőtt ezt megtenne azonban meg e-
ségek saját faiskolájukból kiültették 1880 óta kelepei a kéményen . „ , .
1888-ig összesen 498,124 darabot. Az intézet „A viszontlátásra! A jövő evben megint
saját költségén nevelt, vásárolt és kiosztott j hozok egyet!“ ,,
ültetésre összesen 49,454 darabot. Ezenkívül Es a mi művésznőnk nem i)ed meg a
az intézet 65 külön járási szederta iskolát fenyegetéstől.

Jól van gólya barátom, csak hozzá,“ 
— szól bájos anyai mosolylyal — • „bölcső,

előadja : Vojta A. 12. „Magyar-dalok 
irányi K., Nádor K. énekli Achátz

a. Ezt megelőzőleg Cserny János --------  ---------
Qár a fúvó hangszerekre beiratkozottakkal i vünkből üdvözöljük
í é°ek A pünkösd előtti pénteki heti piaczon 4SI.986 d.1. -

Csóka Sándor társulata ez idősze-; nagy eleukség uralkodott. Termények minden A* selyem-iparral foglalkozók jovedel-i meg pólya úgyis elég van ! Szívesen látjuk
v Esztergomban szerepel, azonban az ottani : neme bőven árasztotta el a piacz kornye e , kimutatása szerint az egész országban | bármikor !“
: zönség kevés pártolásban részesíti szintár- a kínálat nagy, a vetelkedv kielégítőnek 188Q_ban tÍ8ztviselők és szolgák díjazása 393 j S hogy csakugyan szívesen látja, azt

alát, a mely folyton üres ház előtt tartja mondható. Az iparosok is kirukko a J e ' ^ g kr 1888-ban 83,218 írt 71 kr. Mm- j a gólya maga bizonyíthatja legjobban, a mely 
adásait. A közönség hidegsége átszárina- szerelt áruikkal, de gyönge üzletet csapta . • k |s gubóbeváltó-iutéze- minden évben rendesen visszatér.
« « társulat egy.k-mísik tagjára is, .,A kelendőségnek ot^ndett.--; ,SJ , V ^ 6ap!ö»m,
ennyiben a társulat népsammü.pnmadou. A g.b™ elekből k.«=s ° »!, melléksaolgálítok, üzleti bevásárlások s.b

• aja, Kövesi Róza, nem bírja a közönséget 
telvillauyozni rideg és színtelen játékával: a 
társulat komikusa Sz. Németh József is foly­
ton kedvnélkül játszik, a mi teljességgel 
nem alkalmás arra, hogy a közönséget na­
gyobb mérvű színházlátogatásra buzdítsa. 
A társulat legkiválóbb tagjai Rónai és neje 
Balogh Etel, a kik kidolgozott alakításokat 
mutatnak be akkor is, ha üres a ház. De 
hát gyenge is a társulat, megmondottuk mi 
ezt múlt alkalommal. Ha a mai erővel állít 
be ősszel Szabadkára, bukásán ne csodál­
kozzék.

Katholikus költők czim alatt egy 
irodalom örténeti anihologia jelent meg. Dr. 
Kőrösy Lászlótól Buzárovits Gusztáv ismert 
esztergomi kiadónál, kit Ö Szentsége XIII. 
Leo pápa csak nem végiben becses emlék­
kel tüntetett ki par excellence katholikus iro­
dalmi kiadványaiért. A nagyérdekü s iro­
dalomtörténeti becsű mii több, mint ötven 
katholikus magyar köhö irodalmi pályáját, 
ismerteti életrajzokban s költészetöket jel­
lemző gondosan kiszemelt mutatványokban. 
Az ép oly tanulságos, mint gyönyörködtető 
uj köny Sujánszky Antal esztergomi prae-

kereslet mellett, részben visszamaradt. Az 
árak hivatalosan jegyzékei tettek. Tiszta búza:
6 40—6-60, kétszeres : 5 80—5 90, rozs :
4 60—4 80, árpa: 5T0—5-20, zab : 4 60, 
4-70, Tengeri 4-10—4-20, gyapjú mm. 70—75 
frt. A barom vásár elég élénknek mondható, 
kevés üzleteredmény nyel jobbára csere köté­
sek szerepeltek. Hal kevés, baromfi sok. 
Borjú, bárány nagy számmal kelt el. — 
Május hóban a városi közvágóhídon leöletett 
bika: 1 drb, tehén: 235 drb, ökör: 24 drb, 
1 éves borjú: 72 drb. 1 éven aluli borjú: 
365 drb. Önzésén 697 darab.

(Selyemiparunk legújabb statistikája.)
Magyarország selyemiparának évről- 

évre való lendületes fejlődését az országos 
selyem tenyésztési felügyelőség által összeál­
lított s lapunkhoz is beküldött statisztikai ki­
mutatás szembeötlőleg feltiiu'eti.

Eme kimutatás adatai igazolják, hogy 
mig 1880-ban az egész országban csak 71 
községben 1059 tenyésztő foglalkozott selyem­
termeléssel, addig 1888-ban már 1389 köz­
ségben 40423 család gyakorolta ezen ipar­

ra elléklzol gálatok, üzleti bevásárlások stb. j Hanem hát ennek a gyakori góiya-lá-
1880-ban 6959 frt 20 kr. 1888-ban 136.060 togatásnak az a kellemetlen következmenye 
frt 91 kr. A selyemgubók vételára 1880-ban ; vau a közönségre nézve, hogy ezt a szere­
li 062 frt 66 kr., 1888 ban 724.2. 0 írt 61 tett művésznőt, a kit minél gyakrabban sze- 
kr.’ Összesen 1880-ban 20,025 frt 58 kr., I re tue a népszínház színpadán látni, hónapokig 
1888-ban 981,267 írt 14 kr. nélkülöznie kell a deszkákon.

A selyem-iparral foglalkozók keresete Az újságok csaknem minden esztendő-
annyival inkább jótétemény, mert azt min- j ben — és pedig a hant-sa.sonban, — ezt a 
deu tőkebefektetés nélkül, legfeljebb 4—5 szomorú hírt hozzak, hogy: „Hegyi Aranka 
heti nem fáradtságos és egyébként alig érté- j hosszabb szabadságidőre ment.1 
kesithető munkaerővel, mint például aggok Ezek a szavak rendesen azt jelentik,
és serdülő gyermekek munkaerejével érhetik hogy a bájos muvzsznonel a gólya visitel . 
el, az évnek épp azon szakában, amidőn a Es hónapokig kell várnod míg a nep-
keresetre leginkább vannak utalva t. i. ta- színház szmlapjain azt olvashatod. »Hegyi 
vaszkor közvetlen az aratás előtt. Aranka holnap, szabadsag.de,e után eloszor.

f-Ami a gyártást illeti, Páncsován és Uj- Sieted megváltani jegyedet,
v’déken levő selyem-fonodákban 1888-ban : Az egész színház egy orommosoly.
529 munkás nő volt foglalkoztatva. Ezen Belépsz a foyerbe es a ruhataros mo-
két gyárban 1888-ban előállittatott selyem solyogva segíti le felöltődet, a,z ajtonallo jegy
looál 14,475 kiló. »«OUK*« “kl1*ket‘ü l"»«*«.

A szegzárdi selyem- és pete-készítő a szolga mosolyogva vezet helyedre , . . . lenn 
állomáson foglalkozztt 1888-ban 520 munkás ja páholyokban és fenn a karzatokon,... ko- 
nő kik készítettek górcsővezetü pillepárt röskörül es mindenütt csupa mosolygo 
------- - ' -4. dámság.

Még a páholyokat támogató karyatirek

UJ txuiij ---- ------ O I
latus kanonoknak, főegyházmegyei könyvbi■ .

■ar, esett pedig 1880-ban egy községre 14, 
ov -- , - „llg 1888-ban 28 termelő család A kiosztott

rálónak a kath. költők Nesztorának van ” mennuyiség 1880-ban 12000 gramm 
ajánlva. Őszintén ajánljuk mi is minden kuth. i88Q_b.ul 607,863 gramm volt, vagyis esett 
családi kör számára. A fényesen kiállított.; ^ 1880-ban egy termelő családra pete
huszonöt iv terjedelmű fűzött példány ara 2 n. 1888-ban 15 gramm, 
frt, a díszes vászonkötésü 3 frt. Az elötize- Termeltetett az egész országban ősz
tések vagy jelentkezések a kiadóság czimere . 1880.ban jp ......... “* ’ 'vagy jelet
intézendők. Lapunk mai „Tárcza“ rovatába, 
mutatványt adunk.

2.409,490 grammot és selyempetét 625,064
grammot. _

Ha komolyan figyelemre méltatjuk a 
jelzett körülményeket, akkor a selyemterme­
lési ág áldásos voltát és aktuális hasznát 
kétségbe vonni alig lehet s csak üdvös mun­
kát végezne hatóságunk, ha módját ejtené, hogy 
az áldott ipar Szabadkán is meghonosittassék.

Forgalom-kimutatás 1889. május

1888-ban 703,488 kiló 21 deka. Termelte­
tett tehát átlag egy unczia pete után gubó I 1880-ban 21 kiló 10 deka 1888-ban 28 kiló 

193 deka vagyis esett átlag egy termelő csa­
ládra 1880-ban 9 kiló 56 deka, 1888-ban 17 
kiló 40 deka.

Kifizettetett beváltási ár az egész or- 
A baiai kiállítás a legszebb siker-• szágban összesen 1880-ban 11062 frt 6b kr. 

rel nydt m% m“us hJ'30-án. 1 megnyitási | 1888-ban 724,260 frt 61 kr, vagyis eseU 
ünnepélyt ßlsmegye alispánja, a megyei i átlag egy termelő csaladra keresett L,80-b

eteti az o----- —------------ , , . , . , i
1880-ban 10131 kiló 71 deka, hóról a szabadkai kereskedelmi es íparbank-

Közgazdaság.

gazdasági egylet elnöke, és az egylet több 
előkelő tagjának jelenlétében lelkes beszéd 
kíséretében eszközö<te. A kiállítást a meg­

lő frt 44 kr. 1888-ban 17 frt 91 kr
Ezen növekedésből megállapítható, hogy 

Magyarország 4/3 része égalj viszonyainál

tói. Pénzkészlet: a múlt hóról 463370. 
Bevételek e hóban 348,489"°4' összesen 
353*12274. Kiadások e hóban 24,051*69* 
Betétek könyvecskére: Állag a múlt 
hóról 509,905*07. Betétek e hóban 66,269*42. 
Összesen 576,i74"49* Kivételek e hóban 
539,190*18. Előleg zés: Állag a múlt hóról 
38,148*—. Elölegeztetett e hóban 3919"— 
Összesen 42,067*—. V isszahzettetett e hóban 
41,593*50. Maradvány 4L593*50*, Leszámí­
tolás: a) Bankszerii váltók. Állag a múlt 
hóról 449,430*21. Leszámitoltatott és visz- 
leszámitoltatott e hóban 192,433'66. Össze-

Nemcsak az eposzban, de a drámában 
és lyrábau is mindig lélekemelő, mindig üdítő 
hatással fog járni, ha vallásos költőink újabb 
alkotásokkal lépnek föl.

Az építészet mai napság már nemcsak

A vallásos érzékek legmodernebb ki 
fejezése közelebb hozza az égieket a föl­
diekhez, több húst és vért ad az abstiact 
légies alakokba s bizonyos realismust olvaszt 
a messze vezérlő idealismusba, szóval tér­

és a színpadi lámpák is mosolyogni látszanak.
Az ouverture pajkosan kacagó rytmu- 

sai elhangzanak. A függöny felieb ben. Csak 
félig figyelsz az első sezénákra és türelmet­
lenül várod azt a jelenetet, melyben régóta 
nélkülözött kedvenczed kilép a lámpák elébe.

Végre ! , . . .
........ Arcza kissé sápadt, léptei kissé

ingatagok és a keblek hullámos mozgása el­
árulja az erős felindulást, mely erőt vesz
rajta. .

Olyan, akár a szerelmes assz ray, ki a
nagy idő múltán ismét szemben áll — ked­
vesével.

Ezt a hasonlatot nem kerestem, de múl­
hatatlanul a toliamra kellett jönnie.

Nem azért, mert abban a véleményben 
vagyok, hogy művésznőknek nem volna sza­
bad férjhez roenniök, de mert azt tapasztal­
tam, hogy a művésznők, ha férjhez mennek 
is, a legboldogitóbb szerelem mellett is szük­
ségét érzik az imádásnak, melylyel a közön-iebZa.IIllLUiLd.LUtL c 11uua.11 v . .. .r1 • .1 .

sen 64,.853-87. Maradvány 562,873-34. b «S k”U^‘ * Aranka rendesen aszal a 
Hiteltulajdonosi váltok: Állag a múlt hóról * Sj .... ., . ?.. - —

díszes "templomok emelésében virágzik; a mészetességre, megfoghatóságra, megérthető 
szobrászat már nemcsak isteneket és szén-1 ségre törekszik. ...«ket ibrLo! a fesrésae, hatalmas virágsása i Nem sár,a k. ugyan a myst.csmust a

Ä Ä ÄÄ p^obh
már nen.csek Yvallás', saolgálta; a költéssé, hatalmak uralmat de mar nem keres, any 
a népek m,Urológiájából első fejlódésében e,eményBZ=rü művei
u)7;Z,j1síS-eÁó^ajűkme^elélí ,U vallás leglöu.égesebb fejeaeteibél vannak 
na.íanyara szolgai , gy ! mPritve s világhódító erejüket mégis azon
nází'euektk 'kUrétéíe az istenek s utóbb j modern felfogásnak köszönhetik hogy nem 
az Istenség magasztalására törekedett s el- [ tulvilági lényeket, hanem húsból es verbo 

t,vallottá azáltal hoo-y kiemelkedett a való embereket vesznek min.aul, a kiket
Lan vállott e az alt , „y j mindenki megért. Az elet realismusa azon
szükebb korhol. - , , j uan nem lehet a modern művészetek s az uj

nyak Ä*.Ä Ä-UrÄ Ä
előmozdítja es megnemesiti azt.

47,938* —. Leszámitoltatott e hóban 58,983" 
Összesen 12,420*—. Maradvány 46.963 •
c) Kezességi és betáblazott kötvények. 
Állag a múlt hóról 80,718*—. Kiadatott e 
hóban 11,940*— Összesen 92,658*—. Vissza­
fizettetett e hóban 706*—Maradvány 91.952*— 
Összes forgalom 39,557 &r ,77 kr. Mucsy 
György titkár, Kosztolányi Ágoston pénz­
tárnok, Horvátovits Ernő fökönyvvezető.

A vallásos költészet a költészet többi 
testvérei között koránál is, hivatásánál is, 
meg tartalmánál is mindig az első helyen
állott. ■

A nemzeti szellem minduntalan vissza­
tér azon forrásokhoz, a melyekben életereje 
fekszik: vallásosságához és bazafiságához, 
mely Szent István óta minden nagy hazai 
esemény létrehozója volt.

Örömmel lehet constatálni, hogy vallá­
sos költészetünk évtizedünkben szokatlan 
gyarapodásnak örvend. Régibb költők jelen­
tek meg újra, a milyenek Sujámszky és Kuthen, 
egész újak tűnnek föl, a milyenek Csicsáky 
és Kalocsay; Rudnyánszky Gyula egymás­
után adja ki vallálos tartalmú költői műveit 
I anthologiák keletkeznek egyre-másra.

Azon mindennapi modellek, a kiket külföldi 
és hazai művészek ecsettel és vésővel a Gol­
gotha alakjai gyanánt akarnak szerepeltetni, 
nem mindig Madonnák, Krisztusok, hanem 
mindennapi közönséges lények. Ki van mérve 
a művész* és költő határa a vallásos eszmék 
megtestesítésében.

Az Idealismus és a realismus egészsé­
ges frigyétől várható a vallásos eszmék nagy­
hatású feldolgozása s ezzel egyetemben a 
vallásos költészet legmagasabb virágzása is.

A költészet sohasem hagyta el a val­
lást, melynek karjain erősödött s a mint a 
világköltészetben az évezredek és hazai iro­
dalmunkban az évszázadok tanúságai bizo­
nyítják, nem is fogja elhagyni soha

CSARNOK.
A_. IsnJLli.SZáífe 3720.Ög'"ÜLl-

Sziuházi pletykák és történetkékből a 
fenn ti czim alatt Satanelló irt egy igen csi­
nos könyvecskét, mely csak pár nap előtt 
hagyta el a sajtót. Élvezetes kis olvasmány,
s a nyomdai kiállítás is díszes. Pálmai Ilka, discrétnek jenm uszaiyos rúna
Sarah Bernhardt, Hegyi Aranka szerepelnek discr(ttQek lenni — trikóban !
benne le^inliä-bt). de vän ezenkívül me^ I > í.l. « monr

régi kedvesével találkozik újra, és a mint 
hónapok után először kilép a színpadra, sze­
meinek neveteg tekintetevei azt szokta kér­
dezni legelőször is ettől a kedvesétől:

„Szeretsz-e még ?“
És a közönség pendesen megadja rá a 

boldogító feleletet.

És ez nagyon természetes valami.
Kritikusok és aesthetikusok sokat es 

szokszor szokták bonczolgatni a népszínház 
niveauját s ha a népszínháznak, mely 
könnyű genre-t cultiválja, meg van a^ mű- 
véazi .niveauja, ez Blaháué mellett, első sor- 
ban F.-né Hegyi Aranka érdeme.

A rövid szoknyás operette-muzsától, 
műizlés szempontjából, elvégre^ nem lehet 
követelni egyebet mint: discreíiot.

És ez a diseretió nehéz feladat!
Mert nincs könnyebb színésznőre nézve, 

mint diserétnek lenni uszályos ruhában, de

10 komikus színházi kép, melyek mosolyra
késztik az olvasót. .

Bemutatunk egyet, mely a szabadkai 
közönséget leginkább érdekelheti, lévén a 
művésznő majdnem egészen a mi városunké.

A mutatvány im ez :
„Hegyi Aranka.“

Gólya !
__ Hogyan ? — kérdik önök csodál­

kozva. — Mit keres ebben a könyvecské­
ben, melyben a kuliszák mögött elterülő vi­
lágról mesélek önöknek, a gólya?

N->m tagadhatom, hogy egészen jogo­
sultnak tartom ezt a csodálkozást, mert a 
kuliszszák világában csakugyan ritka jelen­
ség a gólya.

Ennek a faladatnak a megoldására 
annyi, tapintat és finomság, annyi ízlés és 
genie kell, amennyi csak igazi művésznők­
ben van. .

Ilyen igazi művésznő Hegyi Aranka.
Hegyi Aranka a népszínháznak olyan 

művésznője, aki diadalainak titkát nem a 
trikóban rejtegeti.

Pedig e művésznő trikója olyan formás 
és finom vonalakat mutat, mikor oda tapad 
finom és formás lábszáraihoz, hogy a nép­
színház akármelyik elsőrangú trikója meg- 
irigyelhetné tőle azokat a hullámos coutou* 
reokat, melyek a szemet valósággal elbájol­
ják; hanem Hegyi Aranka nem tüntet a láb­
száraival sőt bizonyos finom diskretióval, mely 
ajkainak egy bájos mosolyban talál kifejezést,
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bocsánatot latszik kérni tőlünk, amiért gyö- | bunyeváczoktól. Az az egy igaz, hogy mig
nyörködtetni merészei bennünket.

A testnek ez a kaczér és merész fél­
lábra helyezkedése, melynek folytán az erő­
sen összefűzött derék alatti gömbölyüségek 
még jobban kiemelkednék és valóságos kis 
Csimborassót kerekítenek a néző szemei elébe, 
Hegyi Arankánál (a kikerekités t. i.) teljesen 
hiányzik és épen ez a finom discrétió, mely- 
lyel a t. művésznő gömbölydedségeit prezen­
tálja, emeli őt föléje, egynémely trikó mű­
vésznőnek.

Ez a művészi finomság az, melyet a 
közönség Hegyi Arankában annyira mél­
tányol.

Ezért van aztán, hogy a népszínház­
nak az operette közönsége, mely az operetté-

Kállay Albert legújabban is kereszt apja lett 
egy fővárosi iró gyermekének, addig az itteni 
bunyókkal nem igen komázik, mert attól 
tart, hogy Jankovich Aurél sorsára jut.

Az újvidéki főispáni állást, amint 
értesülünk a kormány elnöke első sorban 
Bohonyi Gyula országgy. képviselőnek szánta, 
a ki azonban ismerve Újvidék városának 
súlyos viszonyait magyar nemzetiségi szem­
pontból, a megtiszteltetést köszönettel vissza­
utasította. A kormányelnök pár nappal ez­
előtt végre Fialt Viktor újvidéki fiatal ügy­
védet nevezte ki a boldog emlékezetű Par- 
csetics Félix utódjául. Az uj főispán tud- 
tunkka! Magyarország legfiatalabb főispánja. 
Evemek száma nem lehet több 32—33-nál,^ J v V A vy ■ I. W I J V x 1J V 4 V uutv 1.4. A LAI li V 444 4 U 44 XV U L XV IV Ív '-J ^ KJ 11 Cl | y

ben is művészetet keres, jobban szeretné, j körülbelül 5 év óta ügyvédkedik. Flatt Vik- 
ha ezt a kedvencz primadonnáját ritkábban ; tor fia annak a Fiattnak, a ki a Bach szisz­
látogatná a gólya. j téma alatt került Szabadkára s itt polgár-

De hát édes istenem mikor a gólya mestereskedett, később pedig Parcsetics Fé- 
ennek a művésznőnek olyan kedves madara. I lix előtt, — miután Szabadkán mint polgár-

mester jelölt megbukott, — Újvidék főispánja 
lett. Mi nem ismerjük az uj főispánt, nem 
tudjuk sem jó sem rósz oldalát, de nem 
hisszük azt, hogy egy, semmi múlttal nem 

„ __ biró fiatal ember kormányozhasson oly vá-
(Tüzfészek a központban.): rost, melynek helyzete egy meglett állam- 

Ha egy kereskedő gyúlékony, vagy í férfiu„ teljesi éleslátását megkívánja különösen 
robbanó szereket tart, én azt hiszem, köte- ?z *do szeI™*" Adja Isten, hogy mi csalód- 
les lenne erről a rendőrséget értesíteni s kö- Mun^’ meiT ez hazánknak csak javára válnék

1 .... n n y~x v-1 r\ r. tx r A I A n Amf n txx n A*xr U z-x —.. . . X  

dörgelmetes „bogáti“ szitkozódás után, Hor- j — Halál a lóhátán, 
gasit amúgy istenigazában elpáholták. '

A közönség köréből.*)

A cseresnyemag majd a sírba
vitte a palicsi egyik átaljás, - - Huros Pista 
feleségét. E hó 4-én megevett állítólag hat 
liter cseresnyét, még pedig magvastól, a mi 
annyira megfeküdte gyomrát, hogy azt meg­
emészteni képtelen volt, s másnap iszonyú 
kínok között vergődve valósziuüleg ellátogat 
az áruyékviiágból, ha gyors orvosi segély 
nem enyhíti terhét. A becseresnyézett asz- 
szony ma már jobban érzi magat, de nem 
hisszük, hogy valaha kedve kerekedik igv 
megvacsorázni.

Juniális. A polgári iskola leány nö­
vendékei — tanáraik vezetése alatt, a szülök 
és számos vendég részvéte mellett — nagy 
vigsággal tartoták meg évi rendes juniálisu- 
sat, a kies Palics fürdő parkjában e hó 3-án, 
lova reggeli 6 órakor 18 fiakkeren négye­
sével ráudultak ki a növendékek vezetőikkel.
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hadnagy két tiszt társai kíséretében lóháton 
ment Táptó-Sülyre. Hazatérőben egyszerre 
megingott a lován és lassúkként lefelé csú­
szott. — Orvosilag constatáltatott, hogy sziv- 
szélhüdés érte. — Nyírbátor kerület orszá­
gos képviselőjévé Gencsy Albert független­
ségi jelöltet választották meg. — Eredeti. 
Egy szobacziczus találkát Ígért egy bakának, 
ki katonai pontossággal várt reá, de 2 órai 
várakozás után türelmét vesztvén hazafelé 
indult, — m kor is meglátja őt egy czibiliéi 
enyelegni a czibil elfut és a cz;czuí utána. 
A sértett hadfi egy marok sarat vágott htit- 
lene után és fehér kaczabáját besározta, m - 
ért ez a kapitánynál panaszt emelt. — Mi a 
neve a bakanak kérdi a kapitány. — Mire 
a leányzó pirulva felelt: biz azt nem tudom, 
mert csak úgy hívtuk egymást hogy
csibém. — Aradon az ottaní takarék-és hűd-

Tüzeset Csütörtökön virradóra (éjfél | A^felfedezef/ 
utáni 2 /2 órakor) tűz ütött ki özvegy Len- Déésen e hó 3-án lepleztük lé azt á kő
gyei Peren ez ne o-ik kori lakházában, mely emlék oszlopot, melyet^ város az 1848 no*
annak tetőzetet, valammt az udvarban levő vember hó 25-én elestek emlékére a lemető-
„goie fedelet is elhamvasztotta. A tűzoltó- ben állított. — Pozsonymegyei főispánná irróf 
sag a jelzes után csakhamar megérkezett a j Zichy József neveztetett ki. _ PZelinfzÍd 
vesz helyere es daczara annak, hogy erős Mihály csongrádmegyei főispánt e hó 5-én
szel élesztette a tüzet, mitől mar az elő- s iktattak be Szentesen, mely alkalommal az 
mellett, szomszédok háztetőjébe ,s becsapott j új főispán hatásos és nagytetszéssel fogadott

_ , , a an8 es a vizet a vesz helyétől tavo- beköszöntő beszédet mondott *"
teles eme szereit oly helyen raktározni, ahol az0Qhan félő, hogy a magyar kormány e 1 jabbi kutakból kellett meríteni, sikerült ne- kutya. X. Az én szellőm -i ,.^es
..................................... • kinevezéssel^ „agyon. me6cs„öd,„. . | k,k az, lokal.záln, és a géréban levő gabna,. j a„a>. ő „sz, minden 17,hatósági vizsgálat után erre joga van

Blau Simon helybeli száilitó Szalai 
László utczai házának udvarában s illetve 
egy helyiségében ez időszerűit is hetek óta 
mintegy 40—50 hordó petróleum van fel­
halmozva, amiről azt hiszem a rendőrségnek 
nincs tudomása. Nem lehet tudomása, mert 
föl nem teszem a kapitányi hivatal vezetői­
ről, hogy tudva megtűrnék ezt a borzasztó 
katasztrófát eloidézhezto „magazint“ a bel­
város közepében, hol a hazak egymásra van- ---------- -— — — — ------ ----——-
nak építve s hol egy esetleges robbanás neki hogy a helybeli népiskoláknál, az év­
előre ki sem számítható, károkat okozna. zar° vizsgák nem az iskolaszéki határozat

Figyelemre méltó a veszély kiüthető-i *zerint L hó 19-én, hanem már e hó 5., 6. 
sénél az is, hogy Blau Simon közvetlen szom- 
szédságábau lakik Kórpel Armin, aki, mint’ 
vállalkozó, éjjel-nappal tíizeltet, mert a kór- ! ev
ház és szegényházi ruhaféléket ő mosatja. j szükségessé, amennyiben több népiskolában 

Felhívom a rendőrség figyelmét ez utón a kanyaró járványszerüleg lépett fel s a to 
is s varom

A helybeli fögymnáziumban az ! valamint két hízott sertést megmenteni Ezérí a bolthol^T ha* eev ideíe^k* ? SZal.ámjnkat
é/A ÄÄ?, ,e:„ hí ,15:,én...kez- már É“ 1le mit A mit csmáh togyaaza

. , ■Borzasztó módon vetett veget ele- eine vehesse? Y. TWan o v A __
tenek Vujkovics Juánaics Márk 41 éves nőte-
len napszámos. Junius hó 3-áti délutáni 2

dődnek. A szóbeli érettségi vizsgálatok ugyan 
csak e hó 26—27-ik napjain fognak meg­
tartatni.

Fegyelmi ügy. Benedek Gyula torna 
tanár fegyelmi ügyének tárgyalása jövő jú­
lius hó 1-én leend. A bizottság elnöke Fe­
hér Ipoly tank. főigazgató.

Értesítés. A t. ez. szülök értesittet-

elne vehesse? Y. Ugyan mit ? X. Ö°ma-a 
esz, meg. — Kolerich Pál budapesti nagy­
iparos a zalatnegyei uradalmat négy milliór 1 • ... , £*xvkj (4 üCll tl/Hl CM 1

órakor ugyanis a lopolya felé robogó vona- frankért megvette. — A keszthelyi Takarék 
tot grí. botnstch vemsitvi tanyája körül be- pénztár annak emlékére, hogy DeMs Ferencz 
vaivan — a közeledő vonat tele kalapjával. a keszthelyi gimnáziumban végezte első ta-
A vonat 7 h,rt, I U a S1Qekre Vetette maSát- i uul™ánya,t, 5U0 frtos alapítványt tett, mely- 
A vonat keresztül ment rajta es testet a szólnék kamatait szegény és szorgalmas növen-
szoros ertehneben darabokra szaggatva szét- dék fogja kapni. - Topolyán a villám be-

A vvonmanta. li csapott az izr. templomba és meglehetős kártA SyfP^ente ■ 6 6n PaDaszol)ak> okozott, csillárokat, díszítéseket és gerendá-
VdsálUK ill KH.1 illá Ví). íl. niíif>7 1». ~ l. ::___ _ . . ~

a mielőbbi intézkedést.
Egy közelben lakó.

HÍREK.
O-felsége magyar királylyá koronáz- 

tatasanak 22-ík évfordulóját tegnap ünnepelte 
meg a szabadkai főgymnázium, mely alka­
lommal Sziebenburger Károly főgymti. tanár 
tartott beszédet. Az ünnepélyt a „Hymnus“ 
eléneklésével fejezték be.

Szabadka szabad kir. város tör­
vényhatósága 1889. évi junius hó 12. napján 
d. e. 10 órakor a „Pest város“-hoz címzett 
szálloda nagytermében rendkívüli közgyűlést 
tart a következő tárgysorozattal: 1. Tanács 
javaslata több földhaszonbérletek jóváhagyása 
tárgyában. 2 Tanács javaslata az 1 millió

zsivajjal többször megkerülget, Ez rendjen ! kitüntetései voltai is 45éve tűt^ feM" 
volna ha az ott oiaikodo ebeket eipuszti- szinüleg hirtelen elmezavarban követte el.-
ítn.!:± !!L!im&lEafSalcTU A kenyérmezői csata emlékére a hunyad-vábbi iskoláztatás a közegészségügy komoly

veszélyeztetésével járna; miért is iskolásáé- heczczet csinál a kofák közt, hálóját inkább megyei közönség ^mfokoszÜnot'állűtatmffol" 
künk érdemdús elnöke érintkezésbe lépve a úri ebekre veti ki és gazdájukat 'aztán jól I
nep.sk. igazgatóval - tek,„tettel arra, is megsarczolja Amint értesülünk azonban, |yesen leplezte le — A magyar nyugoti 
hogy a miniszter, tantervben praescr,balt tan- Raczko urnák vetelytarsa akadt egy Mózes vasút junius 1-én mint ilyen megszűnt lé- 
anyag mtnden osztályban immár feldolgoz- személyében k, hatósági engedély mellett j tezni. A vasú, összes vonalad a maglar ál­
tatott — elhatározta a vizsgák mielőbbi meg-I varosunkba letelepedett es nem irigylendő lam vette át. — Pap Simon torontáli nae-v 
tartasat. .. | mesterségei II. kor, 4o. sz. alatti bénakásá- birtokos egy szép és ritka példányú meteort

Értesítés. Az iskolaszék f. ev, május bol gyakorolja. Azt a bűzt mit eszköze, j talált ásás közben birtokán - Az erkölcs­
im ,-en tartott v ese alkalmával nyert meg- szetterjesztenek, a kornyék lakosai alig áll- nemesitő egylet az idén két dunántúli cselé- 
biza.as folytan tudatom a t ez. szülőkkel es | hatjak k,. Vájjon közegészség szempontjából; de, jutalmazott meg hosszas és hű szclgála- 

j gyamokkal, hogy a népiskolai magántanulók l megtűrhető ez ? iáért. Az egyik 58 évig, a másik 32 ívig
évzáró vizsgalatéi f. ho lo-en fognak az j A zónatarifa a magyar allam-: volt lm csefodje ugyanazon egy családnak.- 
tgazgat01 irodában megejtem, Szabadkan, vasutakon - miként lapunkban már je- j Királyunk csapat szemlén volt e hét folya- 
1889. innius 7-en Antunovics Mátyás iskola- ‘«‘ve volt, - a személyforgalomban augusz- j máu Bruckbau. - Egy fiatal londoni nő

, , * 6a 6 et 6mar teljesen ki vau J a ki áldot állapotának legelőrehaladottabb
b-an nyert dolgozva. Az u, tarifa szerint az egesz or- stádiumában volt, minden lebeszélés daczára

imicrol • A,» SUZÍlor l-L '/ftMQpa loov A JI. 1_ . .

egy léghajón felszállt a magasba és ott meg-

széki elnök.
Az idei sorozás hó

frtos kölcsön konvertálására beérkezett aján- j talékha felülvizsgálatra utasittatott 50, 
latok tárgyában. 3. Tanács javaslata a szom- j szemhaj (trachoma) miatt a szemkorodába 
szédos villákból Palics parkba vezető gyalog : küldetett Nem 
bejárók használatának szabályozása tárgyában.
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befejezést a következő eredményuyel: Az szág 14 zónára lesz beosztva. A meiietdijak 
1-ső korosztályból behivatott 431; ebből be- az első zónában lesznek: személyvonatoknál 
soroztatott a közös hadseregbe 59, a póttar az első osztályon 50 kr, a 2-ik osztályon 40

kr, a 3-'k osztályon 20 kr.; gyorsvonatoknál 
az l-.sö osztá yon 70 kr,, a 2-ik osztályon 
55 kr., a 3-ik osztályon 35 kr. A. iegtávo-jelent meg a sorozáson 

46 A II. korosztályból behivatott 321, ab­
ból besoroztatott a közösbadseregbe 45, a pót­
tartalékba 18, felülvizsgáltatik 14, szemko­
rodába beküldetatt 23, Nem jelent meg 60.

labbi zónában a kővetkezők lesznek a me­
netárak : Személy vonatuknál az 1 só osztá­
lyon 8 Irt, a 2-ik osztályon 6 írt 20 kr., a

7 J & V ; J J Viw rwuMiuauat <Xít L •

A III. korosztályból behívatott 246 ebből! osztályon 9 frt 60 kr, a 2-ik osztályon 7 
.-i-u - ' " ’ frt, a 3-ik osztályon 4 frt 80 kr.

Mindenféle. Baján borsodi Latinovics 
Lazár bájos leányát Hermiut Kölber Elemér

Kinevezés. A kir. főügyészség Száj 
bel Gusztáv törvényszéki írnokot a helybeli 
kir ügyészséghez írnokká nevezte ki. Az 
ügyészség egy pontos és munkás erőt nyert
benne, a „kegyelmeket osztogató“ volt ir-1 besoroztatott a közöshadsereghez 8, a pót 
nők után. tartalékba 28, honvédséghez 14, a honvéd pót

Fényes esküvő, id. bajsai Yojnics tartalékba felülvizsgálat alá kerül 3, szem- u„i,lluv
Sándor nagybirtokos fia, ifj. b. Yojnics Sán-; koroc^aka meSJ 18. A szembajosok 4 hó után j cs. kir. főhadnagy eljegyezte. 
dór szerdán d. e. 10 órakor vezette oltárhoz j ut® állítatni fognak. — Előállittatott össze- Dr. Pavlovics István ügyvéd és lapszerkesztő 
a beltéri főegybázban özvegy bajsai Yojnics sen hadköteles. Besoroztatott 210. Szem- I kedves leánya Desanával közelebb esküdött 
Etelka nagybirtokosáé kitűnő műveltségű, j koro(lába menesztetett 72. Fölülvizsgálatra j meg Andrievics Jován sabaczi kir. mérnök, 
szelíd lelkű és páratlan szépségű unokáját! nieSy 87. Nem jelent meg 161. Alkalmatlan-j— Markovics Jován újvidéki g. n. e. ple- 
Rohonczi Szilárdka urhölgyet. Násznagyként nak nyilváníttatott 488. bános múlt vasárnap ülte meg aldozárságá-
szerepeitek a férfi részéről bajsai Yojnics Si- „ , Palicaon két térzene elmaradt. E hó I aak 50 éves jubileumát. — Újvidéken id.
mon, a nő részéről id. bajsai Yojnics Lukács | délután és 6-án reggel a zenekar hiány- Bodnár Mihály, — ki 95 éves korának da-
nagybirtokosok. — Koszorú lányok voltak : zott- u§y tudjuk, hogy a zenekar azért czára személyesen végezte gazdasági teen-
öttömösi Magyar Marietta és Hidegh Bella ; van Palicsra felfogadva, miszerint ott a ki- dőlt — meghalt. — A magyarországi szerb
vőfélyek: Rohonczi Lenczi és bajsai Yojnics j szabott időn at a közönséget lehető jó zené--zárdák összes földbirtoka 35,229 kát. holdat 
Oszkár. — Esketés után a násznép 30 úri | vei gyönyörködtesse s Így el nem tűrhető I tesz ki. — Követésre méltó, Versecz város 
diszfogaton az örömnagyanya vendégszerető az effe*e kicsapongás! rendszer. iskolaszéke 2000 irtot szavazott meg, az is-
házáboz hajtatott, hol a szó valódi érteimé- j A szabadkai pénzintézetek junius kólái és népkönyvtár számára beszerzendő 
ben lucullusi lakomában részeltettek. A bol- j ^"®n tartott tavaszi mulatsága Palloson fé- uj könyvekre. — Az Ipolysági m. kir. mén­
dog ifjú pár még az nap a délután 2 órai nyesen sikerüli; estefelé lett csupán megza- ' 
vonattal a nászutra indult. Kívánjuk e szép varva egy váratlan nagy zivatar által, ami 
frigyben, a boldogság tartós és otthonos legyen. : azonba“ különösen a férfiközönséget éppen 

Menyegző. Jövő szerdán junius 12-én nern bosszantotta. A zivatar nagyon megvi- 
tili menyegzőjet dr. Blau Géza rokonszenves 5e,te a fürdőintézetet. A‘férfi-uszoda tetejét 

T>’ ’ " megbontotta, a nő-uszodában pedig a hosszú
deszka-oldalfalazat pusztult el s ráadásul a 
tetőzetbe beütött a villám is.

Pincze tűz. Pénteken d. u. 3/45 óra­
kor a tiztojkovits-féle fuszerkereskedu ezóg 
pinozéjébeu a kátrány meggyűlt, de hama­
rosan elfojtatott.

. Minőflithetlen botrányt idézett elő 
ismételten Vidákovics rendőr főhadnagy Hor­
gas! vendéglőjében. Egy rokonával egész délu­
tán borozott és midőn fizetésre került a do­
log, felheezczelte fizetni akaró rokonát, hogy 
a számla hibás );ne moj plátit“, mire aztán

szült. — A király Holub afrikai utazót, ki 
megköszönni ment 5000 frt ajándékát, ma­
gán kihallgatáson fogadta és megígérte, hogy 
afrikai gyűjteményét megtekinti. — József 
főherczeg a pünkösdi ünnepeket Aradme- 
gyébeu kisjenöi birtokán tölti. — Péczelen 
12 nap alatt 30 millió fiatalabb sáskát irtot­
tak ki. — A fringia szó eredete. Tudva-í> > irmgia szó ereaete. ruava-^-,k úszta yon 4 rt, gyorsvonatoknál az 1-ső ]evő|eg a mag ember a régi kardot frin.

osztályon 9 írt h() kr. a 2-ik 7 , , 6 , ,gianak hívja. Ennek az eredete következő:
A regi felkelők kardjain csak a kezdő he­
tük „F. R. I. N. G. I. A.“ voltak bevésve.
Fidelium-Reguicolarum Integrae Nationis Ge- 
nerosae Insurgentis Arma, a mi magyarul 
igy értendő: „az egész felkelő nemes nem­
zet hü lakosságának fegyverei.“

Menyegző'. Jövő szerdán junius 12-én nern bosszantotta. A zivatar nagyon megvi- 
uenyegzőjet dr. Blau Géza rokonszenves 

fiatal ügyéd Réthy Fanny kisasszonnyal,
Csóka Sándor színtársulatának szép tehetségű 
és kedves volt tagjával. Tartós boldogságot 
és zavartalan örömöket kívánunk.

Baja város főispánjává Sándor 
Bélé neveztetett ki. Az uj főispánok az or­
szág minden részében szaporodnak, csak 

Szabadka városnak nem jut Kállay Albert 
helyett senki. Azt mondiák, hogy a szabad­
kai méltóságot nem hajlandó elfogadni Tisza 
Kálmán egyik jelöltje sem, mert félnek a

*) E rovat alattiak díjmentesek, Saerk. i

telep szakaszvezetőjét, —- kegyetlen bánás­
módja miatt a közlegények fejszével agyon­
verték. — Egyiptomi csapás érte Aradot; 
ä hernyók nemcsak a ligetet és a gyümölcsös 
kertet teszik tönkre, de a várost is ellepték 
és nincs a ki elpusztítani igyekeznék a kár­
tékony állatokat. — A Margitszigeten a múlt 
vasárnap pártlakomák tartattak — a felső 
vendéglőben a kormánypártiak, az alsóban 
a független s a 48-as pártiak az ellenzékkel 
együttesen mulattak. — Kőbányán három 
nőn, kik rozslisztből készült süteményeket 
ettek, a mérgezés tünetei jelentkeztek. A rög­
tön alkalmazott ellenszerek alkalmazásával 
megmentettek. A megmaradt és lefoglalt 
süteményeket vegyelemezni fogják. —- Vas­
megyében az oladi határt a sáskák oly so­
kasága lepte el, a milyenre alig emlékeznek.

Vayuti közlekedésünk.
(Uj menetrend. Érvényes 1889. junius hó l-től).

O.vasó közönségünk egy részétől felhí­
vást kaptunk, közöljük a legújabb vasúti 
menetrendet, miután többen nem vehettek 
tudomást arról, hogy a Szabadkát érintő vo­
natok legújabban mily időszakokban közle­
kednek s e miatt hátrányt szenvedtek üzleti 
dolgaikban.

A vasúti menetrend minél tágabb kör- 
beni terjesztése első sorban magának a vasúti 
üzletvezetoségnek lenne kötelessége, mint­
hogy azonban erre illetékes helyen nem igen 
gondolnak, közöljük azt mi, nemcsak ezúttal, 
de lapunk keretéhez mérten időközönként 
többször.

A Palicsra ránduló vonatok menetrendje 
a „Szabadka-Szeged“ s „Szeged-Szabadka* 
beosztásban található.

Folytatás a főlapon.
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Szabadka — Szeged.
Szabadka indulás 5.11,* 2.35, 5.10, 6.32,* 7.40.• 
Palics 5.32,* 2.51, 5.29, 6.49,* 7.59*
Horgos 6.19, 3.22, 7.21.*
Szeged érkezés 7.00, 3.53, 7 52.*

Szeged—Szabadka.
Szeged 8.01, 12.00, 8.45*
Horgos 8.35, 12.34, 9.36.*
Palics 9.07, 1.05, 6.00,* 3.10,* 10.17*
Szabadkára érkezés 9.i2, 1.20, 6 17,* 8.30,* 10.36.* 
(Szabadkán, Szegeden vendéglő az állomáson)

Sza badka—Baja.
a indulás 5.45,* 2.45. 

r :. 6.32, 3.20.
:v,e -Almás 7.18, 3.52.
Kikity-Borsód 8.02, 4.26.
Baja ét kezés 8.52, 5 02.

Baja—Szabadka.
iS! 1 indulás 10.2 6.50.*

kity-Bor.-ód 11.05, 7.51*
- Almás 11.45, 8.47 *

•"•ikeria 12.10, 921.*
Szabadka érkezés 12.40, 10.00.*

Szabadka—Eszék— Villány.
Szabadka (vendéglő) indulás 5.34,* 2.10, 0.37 * 
lávánkul 6.09, 2.50, 7 01.* 
liajmok 6 40, 3.19, 7.20 *
Neines-Militics 7.25, 4.12, 7.49.*
Zom bor 8.0 ), 5.IX), 8.09.*
Brigi.-Szt -Iván 8.36, 5.35, 8 29*
Szónta 8.55, 5.57, 8,42*
Gombos (vendéglő) 9.11, 6.16,* 8 5ő.*
Hálja (ven léglő) 3.07,* 11.29, 10.10.*
Illőd 4.29.*
Hazák (vendéglő) 1.47, 4.38,* 7.50.*
Villány érkezés 3 47, 6.25,* 9.19.*

Villány—Eszék—Szabadka.
Villány (vendéglő) indulás 7.05, 1.08. 9.20.*
Kszek (vendéglő) 3.46, 11.31,* 5.05.* 
llród érkezés 10.34,* 4.29.*
Hálja (vendéglő) indulás 5.55,* 5.08.
Gombos (vendéglő) 6.24,* 7.08, 9.15.
Száma 7.21, 9.34, 6.46.
Brigi. <zi. Iván 7.34, 9.54, 7.09.*
Zoml.nr 8.00, 10.49, 8.1o*
Neines-Militics 8 14, 11.13, 8.38.* 
liajmok 8 49, 12 00, 9.37 *
Taxánkul 9.04, 12.22, 10.02.*
szabadi a (vendéglő) érkezés 9.27, 12.55, 10.42.*

A vonat csatlakozik Szabadkán Budapest, Bel­
grad Ba a és Szeged felé.

B udapes t—Zimony — Béig rád.

Budapest, indulás 2.35,* 8.00, 2.40, 9.40.*
Kis-Kórösi e érkezik 4.31 * 11.04, 4.52. 1.18.*

Szabadka érkezés 5.44,* 1.02, 6.12,* 4.24.*
Szabadka indulás 5.50,* 1.46, 6.26,* 5-24*
Csantavér 2.11, 6.16.
Topolya 2.34, 6.59, 6.48.
Hegyes Feketehegy 2.56, 7.16,» 7.20.
Verb ász Kula 3.16, 7.30,* 7.46.
Ó Kér 3.34, 7.44* 8.15.

Kiszács 3.51, 8.38.
Újvidék (lendéglö) 7.40, 4.19, 8.21,* 9.17.
India (vendéglő) érkezés 5.21, 9.05, 10.38.
Zimony érkezés 8.59, 6.20,* 9.45,* 11.55.
Belgrad érkezés 9.09, 6.45,* 10.05,* 12.30. 
Kis-Kőrösről indul 11.27, 5.10.
Kalocsára érkezik 1.07, 6.38.*
Kalocsáról vissza ind. 8.55, 2.18.
Kiskőrösre érkezik 10.26, 4.02.

A Budapestről Belgrád felé közlekedő vonatok­
nál a vegyesvonat Szabadkától, mint személyvonat 
közlekedik.

Belgrád—Zimony—Budapest.
Belgrád indulás 3.02,* 5.30,* 8.25, 3.25.
Zimony (vendéglő) 3.12,* 6.11, 9.00. 4 01.
Kiskőrös (vendéglő) érk. 7 49, 10.59, 4.' 2, 1.58.* 
Újvidék (vendéglő) 4.32,* 7.43, 11,16, 7.19.*
Kiszács 11,38, 7 58.
Verbász Kula 8.28, 12.18, 8.51.*
Hegyes Feketehegy 8.40, 12.36, 9.11.*
Tepolya 8.57, 1.02, 9.47.*
Csantavér 1.21. 10.13 *
Szabadka érkezés 6.30, 9.32, 1.45, 10.50.*
Szabadka indu'ás 6.38, 9.46, 2.25, 11.28.*
India (vendéglő) 6.52, 10.01, 5.31.
Budapest érkezés 10.05, 1.25, 7.30,* 6.40.

Megjegyzés: Az esti 6 órától reggeli 5 óra 50 
perczig terjedő éjjeli idő csillaggal van jelölve.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
SZALAY LÁSZLÓ A.

hó 14-dik napjának délelőtt 9 órája 
a helyszínén, (I. kör, 209. szám) ki­
tűzetik, mely árverésre az árverezni 
szándékozók meghivatnak azzal, hogy 
az elárverezendő ingók készpénzfizetés 
ellenében a helyszínén azonnal át­
adatni fognak.

Szabadkán, 1889. évi június hó 6.
Milassin Ignácz

közgyám.

§-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri ren­
delet 8. §-ában kijelölt, óvadék képes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabály szerű el is mer vény tál szolgáltatni.

Kelt Szabadkán, 1889. évi május 
hó 1-én.

A szabadkai kir. törvényszék, mint
ír. vi hatóság.

Kiss József
kir. t.széki liiró.

6107/889. tkvi sz. 1—1

1- 1

Hirdetmény.
Néhai özv. Maurer szül. Eugel- 

breclit Teréz hagyatékában leltározott 
s összesen 427 frt 85 krra becsült 
ingók, az árvaszéknek 2646/889. sz. 
végzésével elárvereztetni rendeltetvén, 
az árverés megtartására J. évi június

Árverési Mríetni kivonat.
A szabadkai kir. tszék. mint. tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Duties 
István szabadkai lakos végrehaj la lónak, 
D/dics Teréz Polyákovits Kovácsomé, 
Daltes Krisztina í/kovits loandéLicsné 
és Italics JósseJ szabadkai lakos végre­
hajtást szenvedők elleni 220 frt, tőke­
követelés és járulékai iránti végrehaj­
tási ügyében a szabadkai kir. tszék, 
(a szabad ai kir. járásbíróság) terii’e- 
tén levő, Szabadkán. Nagy fény pusz- 

1 tán fekvő következő ingatlanokra az 
I árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1889. évi augusz­
tus hó 3U-dik napján délelőtti 9 óra­
kor a kebelbeli tkvi hivatalban meg­
tartandó nyilvános árverésen a meg­
állapító: t kikiáltási áron alul is el­
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának- 10°/0-át kész­
pénzben. vagy az 1881. LX. t.-cz. 42.

§3<>OOOOOeoOOOo88
Q 7-dik körben, 355. sz.
o o o
Ö szabadkézből eladó.
O Bővebb értesítést ad a tu­
si lajdonos
Q Özv. Szokola Józsefné

1 — 1 sz. Lux Mária.
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UZLETMEGNYITAS.
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására hozni, 

miszerint helybe*
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kül- és belföldi gránit- és márványból, szürke, fekete és vörös színekben.

Az árak lehető legjHiányosabbak.
Elfogadok továbbá épületekre kőből

és gypszből, mint eddig is, úgy ezután is tetszésszerinti minta után.
Üzlethelyiségem I-ső kör, Deák utcza, Radisits-féle házban, a Ró- 

kus-kápolna közelében.
A nagyérdemű közönségnek becses pártfogását kérve maradtam

teljes tisztelettel
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nMARGIT“
GYÓGYFORRÁS,

„MAGYAR SELTERS“
^®§TeImezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, félig 

° tli sze“s.a'r|;’rtaIlna kiváló hatásúnak bizonyult különösen tiictötoántalmalcnál a hol a szabadszénsav 
cse ye jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött szénsav gazdag- 
•aga a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. Ezen tnlajdonsá- 
gana,- "öszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is. hogy a hol szabadszénsavtartalómban erősebb ásvány­
vizek, mint a seltei'si-g-leichen.bei’g'f, tiidöbajokban, különösen tüdő vérzéseknél 
mar nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton basználtatik, «

A tüdőbetegnek klimátikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Grörbersdorl- 
*>an, a Msrgit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : Dr. Korányi, Dr. Géb- 
nnrdr, Dr. Navratil, Dr. Poór, Dr. Kétly, Dr.Barbás; Bécsben: Dr. Btim- 

erger, Dr. Duachek stb. a legjobb eredmény nyel alkalmazzák a légrző-, emésztő- és 
•tugiyszervek általános hurutos bántalmainál.

int ivóvizei
Präservativ - gyógyszernek bizonyult legközelebb Triest - Fiúméban

KODE Ft A. megbetegedés ellen a

„MARGIT“ borral használva a legegészségesebb ital!
ÉdeskutyL

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, filszerkereskedésben és vendéglőkben.

Kizárólagos
főraktár

ni. kir. én szerb 
k. n»iv. ásvány, 
vix száUUtfattl) 

Budapest.
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Konkolyozo fTrieur).

HHgp ißBtr
Csöves tengeri daráló. Kétvasú eke Körfűrész.

Szecskavágó.

Lóhere toklaszoio

w)
Cséplőgép

CRAEREL

Szecskavágó. #

Tisztitó rosta
Gőzmozgony.

GRAEPEL HUGÓ
GÉPGYÁROS

MARSHALL SÖNS&C0MPLm
YEZÉRÜCYNÖKE

Ym KÜLSŐ YÁCZI-UT 46. BUDAPESTEN V., KÜLSŐ YÁCZI-UT 46.
(EZELŐTT BROGLE JÓZSEF-FÉLE GYÁR),

Ajánl legkitűnőbb szerkozniíi kon holy választókat (Trieur) és gabona tisztitó ros­
tákat, úgyszintén legújabb rendszerű sorvetögépeket, könnyű fajú hétvasú ekék-, 
csöves tengeri darálók-, knkorieza morzsolok-, szecska véig ók-, répavágókat, 
továbbá lóhere-toklászoló készüléket, bármily gyártmányú cséplőgéphez, valamint 
őrlőmalmok és malombercintézési gépeket, nevezetesen: gabona tisztítók- 

(taréi,-aj. tar árok, malom trie árok, hengerszékek, lisztosztályozó hen-
" gerev. felhordok, dara tisztitó-

VALÓD

Gépolaj.

Malomkő

r-A-fs; Árjegyzékek bementve küldetnek, [sy™-,Lisztes ztáiyczo henger. Malomtrieur
KLVALLAL

mindennemű. malom 
félszert léseket bármily 

i főhajtásra.

SZERSZÁMGÉPEK,
szerszámok és eszkö­
zök gépészek, kovácsok 
és lakatosok számára. \Fecskendező. Őrlőmalom.

Lyukasztott

Fu kaszálógép. Aratógóp Szó nagy üjtő Sorvetőgép.
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Nyomatott Székely Simonnál Szabadkán 1889.


